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Un auteur méconnu :

Loaisel de Tréogate’

« Précurseur des Romantiques »

—®

« ..il exprime assez curieuse-
ment quelques aspirations de son
époque ! ».

EmiLe HENRIOT.

(=]

Il y a deux ans, a pareille saison, dans le Courrier
Littéraire du « Temps », M. Henriot, critique
exercé et d’un golt savant dans la recherche,
présentait a ses lecteurs un auteur fort curieux,
srandiosement méconnu par les biographes el
presque oublié de nos contemporains. '

Des esprits délicats ornés d’érudition, des sour-
ciers d’histoire littéraire fort patients, n’ignoraient
pas sans doute ce satellite breton qu’il ne faudrait
pas manquer d’étudier pour les origines du roman-
tisme en Bretagne (2). Mais la tentative était belle

(1) Loaisel de Tréogate (Joseph-Marie), auteur drama-
tique, né au Chiteau de Borel (ou Beauvel), & quelques
licues de Ploérmel, prés St-Guyomard (Morbihan), le 18
aout 1752, mort & Paris en octobre 1812.

(2) Je signale 4 mes lecteurs une étude parue dans la
« Revue Universelle » (1930) sur le ¢« Romantisme en
Bretagne », du docteur Le Flamanc, mon ami, breton et
excellent francais. Elle paraitra bientot en librairie,
(N, D. A),
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pour Pauteur de « I'Eloge de la Curiosité ». En
dressant Pinvenlaire de notre fonds national, il

avait retrouvé dans un rayon de notre produc
littéraire « cet inconnu d’un autre age ». En l
sant ressurgir, il sympathisait au point de plaind
qu'il fat venu trop tot pour recueillir la palme
I'effort. Il nous parait difficile d’étre plus large dan
la critique. Rendons graces a M. Henriot de réparer
cet oubli m]usflﬁe D’aucuns, menés par la facilité
bonne ou mauvaise, allaient aux astres les plus
clairs; lui, les abandonnera & la fantaisie dun
chacun, chaussera les lunettes d’Aristarque pemf
déconvnr de nnuvelles cunstellatmns. -C‘est 1.111" -

phe », sexclame le er
avec unc "1‘1‘]_)1‘156 ati

'vants qui notmén les m rveill
i travaj_l substanﬁ’el ne fﬁt ess

-angmales qu’ 11 Iam;a bxen zwant son _
ce de la fatigue ou de loubli volontai
romantisme si ombragetn( pour la classicism
racine chez cet inconnu.
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embarras, car il aborda tous les genres: le ron
autobiographique comme la nouvelle, le mélodr:
me et la comdédie, parmllcment I’histoire et la poc
sie. Rien ne lui fut étranger,
¢ Jusqu'aux sombres plaisirs d'un ceeur mélaneolique.

Le certain est qu'il sapparente a cetle littératur
sentimentale du dix-huiticme sicele (qui se meur
qui donne toute une floraison de nouvelles. ¢
Antonioe, ou les tourments de 'amour et ses dou
illusions dans un cceur sensible, par GALLAND (1797).
C‘es_t. MILLEV@WB, avec son Armcmdo ou les tom*a

9‘} Ces
ot, ot le genre pa
- zt h:&s Iﬂger dominent. L'on sair
rir, ce qui donne maﬂem et aﬂets 3

si¢ 'e.
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langues, donnez-moi des termes pour exprin
‘mon bonheur. Je vais revoir mes foyers, ce vieux
chateau, cet ¢tang, cette terrasse et ce jardin, té.
moins de mes premiers jeux. Jirai revoir cette
allée sombre et irrégulicre que plantérent mes
bons aieux, ces chénes dont les rameaux ver et
recourbés embrassent le cintre de mon antique
demeure... » Son enfance champétre reprend et ce
sont des thémes personnels que chantent ses hér
Avyant été chassé du toit paternel pour mener
vie aventureuse, I'enfant prodigue repenti expri
sa joie dans des confidences. Clest ce qui le di
guera de ses contemporains. « La moralité¢ dou
et pure » de sa conscience apparait fréquemmer
dans ces pages d’une éloquence souvent oratoire.
Il produit sans cesse des romans, et le théatre de
la « République » et celui dela « Gaieté » joue "
drames avec succés. Mais la misére le p
Accueilli, ou plutot recueilli par un pa
son chateau de Thierville,
T'Eure, il reparait a4 Paris et y meurt
rité, au mois d’octobre 1812. ;

._*_

Le plus clair de cet esprit, curieux a
ts de vue, c’est qu’il fut nourri pa
vive et désordonnée. Sensible a

P




L —12 —

té, —_— [[[]_i_ 1'avait précédé dans sa « Somptﬂm“
promenade ». :

Pour revenir au fond méme de lhistoire; la
scéne se passe sur les bords de I’'Orénoque, dar
PAmérique Méridionale, Pintrigue est habileme
noude, le pathétique est parfois plaisant quoique
peu oulré, « Le style est personnel, mais il y a une
sensibilité¢ ou plutot une sentimentalité qui annonce
le romantisme quelque vingt ans avant Alala » (1
et, par bien des cotés, Ihistoire de « Paul et
ginie »; méme genre, méme ton, mémes couleu
méme sensiblerie. L'inspiration sera la méme chez
Chateaubriand.

i T S
pour remettre en honneur 'amour ¢
meeurs champétres, — le meilleur de

mmﬁEt dans se
sur_quelque
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Ie«cgu&t des choses frivoles s'introduisent ]us(me\, £

dans les dcerits. »

11 avait vu Versailles, cette fin de siecle, et en
prophéte; il sentait venir lorage dés 1788. Réveries
vagabondes certes, aspirations au retour de la sim-
plicité forte et saine de la vie rurale qui éléve les

‘Ames et affranchit les cceurs.

Parfois, Loaisel se rapproche de Baculard d’Ar-

‘naud par ses effets de terreur. C’est du Walpole,

de | | Poé. 11 ne fallait pas davantage pour
-plﬁ@e a ce public avide d’impressions, de « secous-
ses et de convulsions de toutes especes ». ...« H’élmm
'ef Abélard » ou les victimes de | ﬁkm

plﬂ] _501911 “comédie en cing athes et m’r gruse._
« Adélaide de Eﬂri&r& », dr « La :
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absolu; le point de vue a change, nous sommes de
notre siecle... Le recul défigure et nous fait eriti-
quer la singuliere différence de sentiments, la
diversité de langage de leur siécle et du notre. En
critiquant, il faul savoir admirer. Apprécier une
ceuvre, un auteur, c'est préciser son gont et le faire
adopter. L'ceuvre de Tréogate est immense el iné-
gale; ne le dépossédons pas de notre indulgence.
Les meilleurs des esprits en sont tres capables.
Aurions-nous la preétention  de  chercher autre
chose ?

Lisons-le puisque nous ne pouvons pas le relive:
el, le livre une fois posé, quand nos idees confuses
s'entrelacent dans une réverie mi-consciente, la
réflexion inonde notre esprit et ordonne nos pen-

sées. Des effels, remontons aux causes, et Fon fimt
par admellre, vaille que vaille, pas ph
dans lcs autres ; rien ne §7

.

pas ? Et puis, Ve ur
il pas P'excuse d’étre « I'hon



ou Lille et Paris, 1792-93. Réimpr. 2 vol. in-18*
et 1799. Orné de deux fron par Lorge,
gravés par Berthet non signés dans éd. 1777 et
1785-6 {l{m essentiel et recherché).

_Ss — Ainsi [inissent les grandes passions. ou les Dernié-

res amours du chevalier de X..., Paris, 1788, 2 vol.
in-12",

6. — La comlesse d'Aligre, ou les Lois des sentimenls,

1778, Anecdote francaise (La Haye-Paris 17791,

. 1 vol. in-8° el in-18°, trad. en angl. par Ed

o ‘Mante (London) 1781, n&qus‘lmh plusieurs fois

o ‘sous le titre de ¢ Louise et Mileourt » ou le Cri
; du sentiment, 1793, in-12°.

u les Orages de qul'tth, Leprieur,




33 — On lui attribue un recueil intitulé: Aur Ames sen- "-'

%.—MW#WULRMM
seur ou Vsle des Palmiers, mélodrame en trois
acles et en prose, Paris, Fages (6 nov. 1804), in-8° 3

~ {Ambigu-Comique). 48 pages.
&-mm Siciliens, comédie en deux actes.

ml,ﬂbg‘kes.in-r (5. L ni D), mai 1780, 30
vers (7) (Collection Rondel Arsenal) (Deses-
sarts. 300 vers), rare,

mmmtw m&ma&udeﬁnwppcﬂ 1
' '_.;Mdﬂhoﬁlkmbmmrcﬂiﬁ .-
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indifférentes; ¢ le plus agréable horizon du mon-
de ». « des bosquets d'arbres odoriférants », sont
a peine relevées, ¢a el la, par des touches plus
précises; « un antigue mapou », « des figues d'Inde
ot des ananas »; le plus souvent, ¢'est un décor
indécis on Pauteur songe a faire « garder les
moutons » i ses personnages, i leur « faire cueil-
lir des violettes et des lis ». dans des prairies de
bergerie. La préoccupation du détail ethnographi-
que n'est pas poussce plus loin que le souei de
Pexolisme dans la description, el nous sommes
bien ¢loignés assurément de la complaisance avee
laquelle CHATEAUBRIAND suivra ses sauvages a la
chasse, & la guerre, sous la hutte oit & I'Assemblée.

- Cependant, par maint détail de style comme par

~ les peripéties de Paventure elle-méme, par le désir
de susciter Pimpression de climals tres distants et
par un effort parfois heureux de mélancolie pathé-
tique, le petit roman de Loaisgl, pE TREOGATE, —
qui ne se trouve pas i la Bibliothéque Nalionale
—osl bien une sorle de précédent b ¢ de
Phistoire de René en Amérique. 1l est intéressant

a ce titre, ¢t comme un exemple de la genése
insensible des formes littéraires.

3

~ Au lieu de « la grande voix » du
cestla des eaux » de
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vage » qui dérouta si fort, a I'apparition d'Arara,
la critique raisonnable. « Bel Européen, lui dit-elle,
tu ¢s pour moi un rayon de Paurore, tu es Pexis-
tence de ma vie, je Uaime plus que le Soleil, mais,

hélas! nous ne pouvons vivre ensemble! » (1) ‘

En effet, la cruauté des conquistadors curopéens
~a fait couler naguére le sang de la tribu a laquelle
appartient Eviomare: et son pere Troar, semblable
an vieil Apawio des Narcuez, est Uadversaire fa-
rouche des hommes blanes. Evniviare désolée don-
ne & Froneiio ces explications: « ..La tristesse
commengait son récit, et des pleurs le finissaient.
Puis elle disait : « Hélas! nous n’habiterons jamais
le méme toit, nous n'irons jamais ensemble =2
les moutons, nous baigner dans les ondes du ruis-
u et eveilliv les fleurs de la plaine, Si mon pére
voir ﬁ-‘sjuw 4 mes eolés, tu mourr:




—a

capitaine 'adopte et décide de I'arracher a la vie
sauvage; sous le nom de Mlle pe MILFORT, elle a
veéeu en France, a été presentée a la societé; mais
la civilisation n’a pu lui faire perdre la mémoire
de son mélancolique et malheureux amant... »

_.._%._.._

Loaiser. pE TrEocATE, (ui mourut en 1812, n'a
pu voir a quelle ampleur d’épopee un grand écri-
vain devait hausser une idée qui lui fournit la
maliére d'un roman exigu. Comme BERNARDIN-DE-
Savt-Pienng, il avait eu « un petit pinceau », ol
CHATEAUBRIAND maniait la brosse largement. Du
moins, la critique avait-elle discerné¢ dans son
inspiration, des 1776, les caractéres mémes qui
devaient faire le succes de auteur de René, !
imagination vive el sensible, mais mélanco!

-




g =

foréts vierges et par l'ardeur véhémente des senti-
ments, le René et 'dlala de CHATEAUBRIAND. Nous
avons nous-méme essayé d'indiquer (2) que, de
ROUSSEAU qui ignore a peu prés le pittoresque de la
nature, jusqu’i BERNARDIN DE Samvt Pierne chez
qui ce pittoresque déborde, c'est par les descrip-
lions de LoaiseL que se marque la transition. Mais
I'ceuvre la plus significative ce sont « Les Soirées
de Mélancolie » (3).

Lopuscule est assez rare et nous 'avions vaine-
ment cherché a Paris. La bibliothéque de Troyes
et celle de PArsenal oun il se dissimule par une
erreur de catalogue, nous en ont fourni deux exem-
plaires. Ces « Soirées » méritent qu'on les signale
et qu'on leur donne une place d’honneur parmi
tout ce qui nous fait mieux comprendre et CHA-
TEAUBRIAND el le romantisme. ) i

LoaisiL, tout d’abord, est de ceux que le
diocrité méme rend curieusement sensibles

tes les influences ambiantes. Il accueille sans choix
tout ce qui charme ses contemporains, pourvu
qu'il y trouve prétexte a épancher les mélancolies
el les extases de son « ame sensible ». GESSNER est
sur sa table assurément comme sur celle de tous

ceux qui lisent. L'Innocence protégée du ciel, Mis

Les Regrets, Le Vieux Laboureur, etc..., dével
ainsi dans un cadre d'idylle champétre la ve
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impérieuses guident miraculeusement I'écrivain el i

le lecteur vers les plus pures des vertus. « Puissent Lt
mes écrits, enfants de la tendresse et de la mélan- -
colie, échauffer dans quelques ames le délicieux 5
sentiment de Phumanité, y répandre les charmes k-
décevants [?] d’'une morale douce et pure, resserrer
les neeuds du chaste amour. et prévenir quelque-
fois les vices quentraine le désceuvrement » (3).
Comme chez Rousseau, elles attirent loin des villes
corrompues vers la paix féconde des campagnes:
« Je m’attends & un nouveau reproche qu'on me
fera sans doute, celui de multiplier les scénes ct
les descriptions champétres: ce reproche pourrait
‘étre bien fondé; mais en cela encore, j : )

sion 1rramsuble de mon ceeur... Adieu, Paris, -
immense..., adieu, ville contagieuse; je ne crains

plus ton pouvoir magique... Des moissons, des
‘vendanges, des troupeaux épars ns les j
et des chgum_m;es_ cﬁu\_rerles



¢ Que Taspect de ces licux est lugubre! Que
vois-je? Des grottes inaccessibles, des souches anti-
ques, des rochers blanes et suspendus qu’éclaire a
peine un pale crépuscule; je ne vois nulle trace,
nul visage de 'homme.. nul son ne frappe mon
oreille, mes seuls gémissements réveillent les échos
de ces bois, depuis longtemps endormis... Dieu !
que les ombres sont terribles! qu'elles pesent tris-
tement sur la terre! De quelque coté que je porte
mes regards, mon ceil troublé ne s'arréte que sur
des objets qui me remplissent d’épouvante; ce
désert est un chaos horrible el confus; clest ici
la demeure de la mort... Hélas! puissent les derniers
accents de ma voix frémir & Uinstant sur mes lévres
mourantes! Puisse cette mousse, que je foule aux
pieds, ne porter bientot que le triste dépot de ma
cendre. » (2)

Parfois, Loarser sait mettre dans ces romanti-
ques horreurs un peu de l'art puissant, un peu de
cette science des effets de terreur chers aux meil-
leurs des écrivains, quarante ans plus tard. Seul
avec ses pensées, il erre dans la campagne matinale
et le hasard des sentiers le conduit dans une plaine
solitaire: '
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complurent les disciples de Warten Scorr. Trois
jeunes gens reviennent d’une maison de campa-
gne, encore tout chauds de l'orgie et tout trébu-
de ivresse. Ils s'approchent d’un cimeticre
ent un charnier: « L'un de ces libertins
a la pale lueur de la lune qui semblait

et vouloir fuir dans les nuages, pour
sa lumiére; il propose aux autres de

“donner un concert i ces ossements humains...

ndant, ils n'ont pas plutét commencé leur
use sérénade qu'un cri part du fond du reli-
re; tous les ossements qu'ils renferment sc
ent, s'entrechoquent avec bruit, semblent se

pour punir les auc
pire de la mort. » (1).

er 'écroule. Deux des impi
' e u




¢l nous sommes mal renseignés sur les années que
véeut en Bretagne ou a Paris cet homme de lettres.

Pourtant nul doute pour le lecteur que ce soit bien

souvent lui-méme qu'il raconte et que I'émotion
de son récit soit celle d'un souvenir et d’'une confi-
dence. Aussi bien I'Avertissement avoue-t-il abon-
damment le gout de T'auteur pour la confession.
« Je ne sais écrire que ce que je sens; je ne
puis exprimer que mes affections & mesure qu'elles
naissent el se succédent en moi; je plains celui

~ qui n'écrit pas d’aprés son cceur. » (2).

Sl n'est pas nécessaire d'initier le lecteur au
détail précis des tragiques erreurs qui boulever-
serent la vie de I'écrivain, il doit savoir pourtant
qu'il y a la des souffrances vécues et des tristesses
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couvrait de ses ailes glacées; a sa voix s’enfuyaient
les fantomes sinistres qui assaillaient mon repos...
Quand de faux amis et des parents credules
m’abandonnaient; quand des protecteurs, autrefois
bienfaisants mais devenus inflexibles, s'éleverent
avec trop de rigueur contre les écarts d’une jeu-
nesse inconsidérée (en note: Vous savez a qui
s'adressent ces plaintes légitimes, vous qui me
comblates de vos bienfaits, et que je révérai
comme le plus loyal et le plus généreux des
hommes; c'est i votre sévérité constante que je
dois la plus grande partie de mes chagrins. Depuis
que votre oreille s’est fermée aux gémissements
de mon sincére repentir, je porte en tous lieux un
trait déchirant), quand mon orgueil humilié recut
d’eux des reproches accablants, toi seule me restais
dans T'univers. » (1).

Puis clest la misére qui lriomphe, Des Grieux
qui céde, et Manon qui n'est plus qu'un souvenir

« La main cruelle du pouvoir déchira, sans
pitié, des neeud tissus par Famour et par la nature,
et nous arracha l'un a lautre. » (2).
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Saxp, Loaser est délibérément monté sur lé ke e s o
teau banal. Ainsi s’avére, par une preuve nouvelle,
que les transformations litéraires ne sont jamais
soudaines, que les transitions sont insensibles, que
d’innombrables ouvriers y travaillent. Pour les lel-
tres comme pour les meeurs, il semble hien qu'il y
avait dans quelques ames francaises, des 1780, Lr
presque toul ce que les romantiques n‘ont pas tou- :
jours revendiqué comme leur conquéte, mais ce
que la critique littéraire feur a trop longtemps
accordé.

Daxe. MORNET.
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vestigation un peu plus loin: il y a tumg_una-
des surprises avee ces inconnus d’un aufre age.
ne fat-ce qu'une vie romanesque. Celle de Loaisel
de Tréo te (quel beau nom pour un amiral!) n’a
ertainement pas di en manquer.

- le moment, nous n’en savons i peu prés
ng\mphw des contemporains, de Rabbe,
Yil était Breton, né en 1?52.
de lo garde du roi cl
éelat une (euvre assez ?olu-




5 ce vieillard ressemble & Chactas, comme
lle Eurimale ressemble par avance a Atala,
Cette aimable indigene voit Florello, en est séduite
sans plus tarder, s'offre a lui, seul reméde dont
elle dispose pour le tirer d’un évanouissement ol
rexces de son amour a fait tomber ce tendre jeune
yme. Et Loaisel, dans une note, donne cotl
lication nécessaire: « Plusieurs seront surpris
¢ défaite aussi prompte; mais le moyen de
ster dans une isle déserte aux premiers mouve
(i our? La simple Eurimale ne connais-

efus d'une simple pudeur; elle i

ri, qu’on doit
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tourne en quenouille, sur une intervention provi-
den e qui sauve Valmore de I chafaiid ! Cepons
“dant que Julie trépasse.

1ointérét de Dolbreuse ou Uhomme du sieele
est plus haut, et c'est en somme le seul livre de
Tréogate qui vaille encore d'étre lu, le seul qu'on
puisse méme lire avec plaisir. Nous en ‘devinons la

ce sont treés yraisemblablement des mé-
s que T'auteur nous a laissés la, sous Pappa-
' .s confessions de son ami Dolbreuse.
ne Valmore, ou déja Pon peut reconnaitre
1, qui ne possede guére l'art renouveler
sonnages et de varier ses sil ations, Dol-
, fils d’un ancien soldat, soldat

du siecle, par un Vi




odoriférants pour en recueillir la cendre dans unc
urne de cristal. Ensuite de quoi il se retire en

“un couvent, ou il trouve une consolation dans le

morbide entretien de sa tristesse... Avee beaucoup
dabsurdités, une phraséologie qui date, des détails
quelquefois jolis et des réveries non dépourvues
de poésie sur le charme réparateur de la nature,
ce liyre dépasse singulierement la personnalité
assez falote de son auteur: il exprime une partie
de ces sentiments obscurs, mais réels, de son temps,
e le fascinant éelat de Versailles n'avait guérve
permis d'apercevoir ¢t que 'ex| révolution-
waive allait emporter dans ses tourbillons... Mais
e témoignage a du bhon el ce me semble, méritait

Wétre signalé. 3




